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Helas, le bon temps que j’avoie [Tinctoris]

4

1 C 4 ¡

9C

C

1

1

¡

.4

4 444



&

V

V

b

32

œ .œ Jœ œ
le

œ œ .œ Jœ
le

œ .œ jœ ˙
le

œ .œ Jœ œ
plus

œ œ .œ Jœ
plus

.œ Jœ œ
plus

˙ œ ˙
in for

œ ˙ œ
in

.œ Jœ œ .œ
in for

œ œ .œ
tu

˙ œ .œ
for tu

jœ œ œ .œ
tu

Jœ ˙ œ#

Jœ œ ˙

œ œ œ ˙
né

˙ Œ ˙
né qui

.w
né

Œ .œ Jœ ˙
qui

˙ œ
soit

˙
qui

œ ˙
soit

- - -

- - -

- - -

&

V

V

b

39

œ .œ œ œ œ

œ œ .œ Jœ
soit

œ œ .˙

˙ ˙

œ œ ˙ ˙

.˙

Œ ˙ ˙
…

œ ˙
…

œ ˙ œ
…

5)

˙ .œ

˙ ˙

˙ œ œ

œ œ œ ˙
.œ Jœ œ œ ˙

˙ .œ jœ

.˙ œ

.œ Jœ œ

œ œ .œ jœ œ

.œ jœ .˙

.œ Jœ .˙

.˙ ˙

œ œ ˙
œ œ .œ# Jœ

n

œ ˙

&

V

V

b

47 Œ ˙ .œ

˙ .œ Jœ

œ .œ jœ œ

6) jœ œ œ ˙
œ ˙ œ

˙ œ œ

.œ Jœ œ

.œ Jœ œ .œ

˙ .œ Jœ

.œ Jœ œ .œ

Jœ
n œ .œ jœ

œ .œ Jœ œ

œ œ œ .œ Jœ

œ œ
n
.œ Jœ ˙

.œ jœ ˙

œ ˙ .œ

œ ˙

œ ˙ œ

Jœ ˙ œ#

œ œ ˙

œ œ ˙

4

4

4

© 2011 Peter Woetmann Christoffersen

Sevilla 5-I-43 no. 60, p. 2

1) Superius, text, incomplete refrain only – probably belonging to a rondeau quatrain.
2) Tenor, bars 15.2-30.1, the second staff has a key signature of one flat; the flats 
belonging to the last two staves were probably placed in the Superius, see note 4 below.
3) Superius, bar 27.2, the b'  is a semibrevis.
4) Superius, bar 29, the two last staves have a key signature of one flat. These flats 
probably should have been placed in the last two staves of the Tenor.
5) Tenor, bar 41.2 is missing (error).
6) Superius, bar 47, the d'  is a semibrevis rest (error).
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Johannes Tinctoris, Helas m’amour, ma tresparfecte amye 

1) Superius, the original text in the MS is an incomplete quatrain “Helas, le 
bon temps que j’avoie”; here the song is underlaid with the rondeau 
quatrain “Helas m’amour” set by Caron in Laborde Chansonnier  ff. 12v-13.
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